Porownanie tlumaczen Izajasza 37:38

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A gdy oddawat pokton w domu Nisrocha,* swojego boga,
dostowny | dostowny Adrammelek** i Sareser,*** jego synowie, zabili go
mieczem,**** po czym uszli do ziemi Ararat. A wladze
krolewska przejat po nim jego syn Asarhaddon.D?34
SNP'18 | Przektad EIB Przektad A gdy oddawatl poklon w §wiatyni Nisrocha, swojego
literacki literacki bostwa, Adrammelek i Sareser, jego synowie, zabili go
mieczem, po czym uszli do ziemi Ararat. Wtadz¢ krolewska
przejat po nim jego syn Asarhaddon.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A gdy oddawat pokton w domu swego boga Nisroka, jego
literacki Biblia Gdanska | synowie — Adramelek i Sareser — zabili go mieczem.
Potem uciekli do ziemi Ararat. I Asarchaddon, jego syn,
krélowal w jego miejsce.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A gdy chwalit Nesrocha, boga swego, w domu, tedy
literacki Adramelach i Sarasar, synowie jego, zabili go mieczem,
a sami uciekli do ziemi Ararat; a krolowal Assarhaddon,
syn jego, miasto niego.
BIW Przektad Biblia Jakuba I zstato sig, gdy si¢ ktaniat w kosciele Nesrochowi, bogu
literacki Wujka swemu, Adramelech i Sarasar, synowie jego, zabili ji
mieczem 1 uciekli do ziemie Ararat, 1 krolowal Asarhaddon,
syn jego, miasto niego.
BT'99 Przektad Biblia Gdy oddawal pokton w $wigtyni swego bozka, Nisroka,
literacki Tysigclecia synowie jego, Adramelek i Sereser, zabili go mieczem,
sami za$ zbiegli do kraju Ararat. Syn jego, Asarhaddon,
zostat w jego miejsce krolem.
BW Przektad Biblia A gdy oddawat pokton w §wiatyni Nisrocha, swojego boga,
literacki Warszawska zabili go mieczem Adrammelek i Sareser, jego synowie, po
czym uszli do ziemi Ararat. Wtadzg¢ za$ krolewska objat po
nim jego syn Asarhaddon.
EKU'18 | Przektad Biblia A kiedy w domu oddawat pokton swojemu bogu
literacki Ekumeniczna Nisrokowi, jego synowie Adramelek i Sereser zabili go
mieczem. Sami za$ schronili si¢ w ziemi Ararat. Wowczas
krélem po nim zostat jego syn Asarhaddon.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A gdy w $wigtyni oddawal pokton swojemu bogu
literacki Nisrokowi, jego synowie Adramelek i Sereser zabili go
mieczem, sami za$ uciekli do kraju Ararat. Wtadze po nim
objat jego syn Asarhaddon.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | [pewnego razu], kiedy w $wiatyni oddawal hotd swemu
literacki bogu Nisrokowi, synowie jego Adramelek i Sarecer przebili
go mieczem, sami za$ uszli do krainy Ararat. Po nim objat
panowanie syn jego Asarchaddon.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I six BiH mokmansiBes B 1omi Hacapaxa coro Oora,
literacki nepeknan YBT | Anpamenex i Capacap, #oro cunu, moGuiiy ioro Meyamu, a
Pagaina BOHU criaciaucsi B ApMmenii. | 3amaproBaB Acopaian Horo

) Bostwo dzi$ nieznane; by¢é moze Nusku.
2 Adrammelek, 17p7% (Cadrammelech), czyli: Adar krdlem, rowniez bostwo Sefarwaim (<x>120 17:31</x>).
3) Sareser, 1gRW (sar’etser), czyli: Aszurze (Belu 1. Nergalu), chron kréla, zob. <x>450 7:2</x>.

4 Zrodha pozabiblijne wymieniaja jednego zabojce. Moglo to sie staé w 681 r. p. Chr., <x>290 37:38</x>L.




Typkonsika CHH 3aMICTh HBOTO.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A gdy si¢ korzyl w domu Nisrocha, swojego boga, stato sig,
dynamiczny | Gdanska ze jego synowie — Adramelech i Szarecer, ugodzili go
mieczem, a sami uciekli do kraju Ararat. Wigc zamiast
niego, panowat jego syn Assarhaddon.

PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | A gdy si¢ ktanial w domu Nisrocha, swego boga,
dynamiczny | Swiata Adrammelech i Sarecer, jego synowie, zabili go mieczem

1 uciekli do ziemi Ararat. A w jego miejsce zaczal panowac
Asarhaddon, jego syn.
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